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英語学習辞書における二重母音と三重母音の

発音表記の異同
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概要 英語学習辞書(英 和辞書および英英辞書)に おける発音記号は英語の発音体系を論理

的に学ぽうとする学習者 にとって有益なツールである。 しか し,そ れぞれの学習辞書が採用

している発音表記の方法にば らつきがあるため,学 習者 は発音記号の習得 にとまどうことが

多い。 このことが英語教育において発音記号が十分 に活用 されていないひとつの原 因ではな

いか と筆者は考える。本論においては,現 在出版 されている内外の英語学習辞書における二

重母音 と三重母音の音声表記 を比較対象 し,そ の異 同の性質の分析に基づ いて,英 語学習 に

とって合理的な発音表記の体系について考察する。
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Abstract For learners who aim at a clear and logical understanding of the English 

pronunciation system, phonetic symbols provided in learners' English dictionaries 

can be a powerful tool if they are properly used. However, it often happens that 

Japanese learners become confused by the variation of phonetic symbols between 

dictionaries, which can cause them to give up learning the symbols. This can also 

hinder effective utilization of phonetic symbols in English classes in Japan. This 

paper surveys the variation of phonetic transcriptions from samples of learners' 

English dictionaries currently published in Japan and abroad, and compares details 

of transcriptions of diphthongs and triphthongs, aiming to produce a more accessi-

ble and educationally fertile table of phonetic symbols. 
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1.は じ め に

英語の発音 に意識を向け,そ の発音体系 を論理的 に理解す る上で,英 語学習辞書の発音

記号 は有益 なツール とな りうる。ひ とたび発音記号 に対応す る音声を聴 き分 け,発 声でき

るようになれば,発 音記号 に記載 されている辞書 のすべての英単語 の発音 が身近 な もの と

な るか らである。 だが,現 在の 日本 では英語の発音教育 において発音記号 が十分 に活用 さ

れているとはいえない状況ではないだろうか。 そ して,そ の原 因のひとつ として英語学習

辞書 における発音表記 のば らつきがあると考え るのが本論の前提である。

現在 出版 されている内外の英語学習辞書 における単母音の表記の異 同についてはすでに

論 じてい るので,本 論 では二重母音,三 重母音 の音声表記を比較対照 し,そ の異 同の性質

の分析 に基づ いて,よ り合理 的で使 いやすい発音表記 の体系について考察 を進めていきた

い(1)。

2.各 辞 書 の 二 重 母 音,三 重 母 音 の 発 音 表 記 の 対 照

2.1比 較サ ンプル とする辞書の選択 について

比較対象 とす る英語学習辞書のサ ンプルは一般的な普及度 が高い と思 われ る中級以上の

英語学習者 向けの英和辞書および英英辞書か ら選んだ。中級者向 け辞書 の基準 として収録

語彙 の見 出 し数10万 語前後(実 際には6万6千 語か ら13万5千 語程度 までのば らつきがあ

る)を 目安 と し,ま た学習辞書の満 たす要件は用例が豊富であ り語法や文法に関す る詳 し

い解説が盛 り込 まれていることである。 このよ うな基準 に基づ いて,日 本国内で出版 され

ている10種 類の英和学習辞書 と,海 外で出版 されている外国人学習者向けの4種 類の英英

学習辞書 を選んだ。比較 の際 には各辞書の名称を記号化 し,英 和辞書 はJ1,J2の よ うに

表記 し,英 英辞書はE1,E2の ように表記す るが,そ れぞれの書誌情報 は末尾 に参考文献

としてあげてお く。 なお,英 和学習辞書 の中には同 じ編集者が同 じ出版社か ら出版 してい

る ものがあ り(J4とJ5),発 音表記の原則はほぼ同一であるが,知 名度,普 及度を考慮 し

て両方 をサ ンプル に含 めることとした。

(1)岩 井茂昭.2006年11月.「 英語学習辞書における単母音の発音表記の異同」.『生駒経済論叢』
第4巻 第1号,近 畿大学経済学会.
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2.2比 較 の方法と記述 について

実 際の比較 は以下の原則 に基づいて行 った。

1.こ こでは英語音声の うち二重母音,三 重母音を対象 とした。 サンプル と して選んだ辞

書 のすべての二重母音,三 重母音単母音表記を網羅するために,発 音記号表 に記載 さ

れてい る 「R音 性二重母音,三 重母音」,「二重母音+子 音/r/」 を含めている。

2.サ ンプル問の対照を容易にす るとともに,個 々の発音 に関する一般的情報や単語例,

特定の辞書固有 の表記 に関する注をつ けるために,1つ の発音項 目につき1つ の比較

対照表 を作成 した。 ここでい う1つ の発音項 目には実際 には複数 の表記方法(「 発音

記号」)が 含 まれ る。例 えば,「R音 化す る/lar/」 の音 は,各 辞書 の表記上 は/iar/,

/lar/,/i。「/,/沿lIg/な どの記号で 出現す る。発音項 目として27項 目を設定 したが,

これは今回のサ ンプル全体を検討 した上で決定 した数で,す べての発音記号が表す発

音の総数である。

3.米 音 と英音 が常に異な る音 にはR音 性母音 とそれ以外の ものがあ る。R音 性母音は多

くの辞書 において1つ の記号で表記 しているため,比 較対照表 も1つ と した。 また,

R音 性母音以外の米音 と英音が異 なる母音 は,多 くの辞書 で併記方式(米 音 と英音 を

縦線で区切 る)を 採用 しているため,異 なる発音項 目として2つ の比較対照表 を用意

した。

4.比 較対照表において,対 象 とな る発音項 目が各辞書の発音記号表 に記載 されていな い

場合,表 の該 当欄を灰色地 とし,辞 書本文 中で実際 にどの ように記述 されてい るか を

示 した。

2.3各 辞書 における二重母音,三 重母音の表記 の比較対照

A.二 重母音

10/ez/

方言:米 英共通音

表記:/el/,/ei/

単語:day/del/make/melk/say/sel/

購 雛ei鉦eie1酬ezleieiIeilez

l難 灘 ・・ezeleI
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20/al/

方 言:米 英 共通 音

表 記:/al/,/ai/

単 語:buy/bal/eye/al/life/lalf/

瓦o▽o瓦 冒o「"rκ9篤 ロ7h亨 停 陸レgo

灘 齪aia・aia・a・a・aiaiaia・■
灘 顯a・a・a・a・

③/OI/

方 言:米 英共 通 音

表 記:/OI/,/oi/

単 語:boy/bol/oil/。ll/voice/vols/

騰 難 ・i…i・ ・ ・・ …i・i・i・ ・■

灘 灘 灘 。・ ・… 。・

④/ou/(米 英 異 音二 重 母音)

方 言:米 音(対 応 す る英音 は/au/。 ⑤ を参 照。)

表 記:/OU/,/OU/

単 語:90/90u/10W/loo/nOte/nowt/

灘 翻 ・U…U…U…U・U・U・ ・

翻 灘灘1・U・U・U・U

・E1 ,E3,E4の 発 音 記 号 表 で は,そ れ ぞ れ 「/ou/(US)」,「/ou/(AmE)」,「/ou/

(AmericanEnglish)」 とな って い る。 対応 す る英 音 は常 に/eu/。

・英 和 辞書 で は/ou/が 米 音 で あ る こ とを発音 記号 表 に明記 した り,本 文 中で英 音/au/

と併 記 して い る もの は ひ とつ もな い。 た だ しJ1,J2,J4,J5,J8,J9で は発 音解

説 で英 音 が/ou/'と な る こ と に触 れ て い る。J7で は 「本 事 典 の/ou/は/ouleu/を

代 表 して い る」 とあ る。
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⑤/au/(米 英異 音 二 重母音)

方言:英 音(対 応 す る米音 は/ou/。 ④ を参 照 。)

表 記:/au/

単 語:90/9。U/10W/19u/nOte/neUt/

購灘 韓灘難 灘購灘 難灘灘翻 灘難 灘1灘灘灘 籔麟灘懸灘翻一
1

羅 講 　 ・・ 難難 灘 ・Ugu

・この二 重母 音 を発 音 記号 表 に掲載 して い るの は英 英辞 書3冊(E1 ,E3,E4)の みで あ

る。

・E2の 発音 記 号 表 に/ou/は な い。 本 文 中 で は/oo/を 使 い,他 の英 英 辞 書 の よ うに

/OoIau/と い う米 音 と英 音 の区別 をつ けて い な い。

⑥/au/

方 言:米 英共 通 音

表 記:/au/,/au/

単 語:house/haws/now/nay/out/apt/

騰羅雛灘難醗 鑛鞭灘難灘難灘 羅欝 雛灘 購ll醗灘 蝦灘麟 鰻醗 雛 雛熱灘

醗 灘aua・aua・aua・ 雛羅雛auaua・

鰹 灘 ・・aua・a。

・J7の 発 音記 号 表 に/au/は な い。発 音 解 説 には/ai/と 並 べ て/au/が あ る。

⑦/エar/(R音 性 二 重母 音)

方 言:米 英 異音

表 記:/larf,/isr/,/12r/,/isr/,/1訓19/

単 語:ear/lar/hear/hzar/near/nl。 ア/

砿

灘 磯i・Yエ ・・i… み1・。 ・al・…Yi。 ・i・Yiar…

・英英辞書 の発音 記号表 ではE2の み米英異 音 を示す/lg「/と い う表記を採用 してい

る。E1,E3,E4の 発音記号 表には英音 を示す/la/の みが採用 されてお り,本 文 の

表記 で米音 は母 音/1/+子 音/r/と な って い る。 この点,米 音 の発音 で/r/の 前 に
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/a/が 入 る英 和辞 書(お よ びE2)と 解釈 が異 な って い る。E1本 文 の英 音 表記/Ya「/

は発 音 記号 表 に はな く,記 号/「/は 「イギ リス英 語 で は後 に母音 が続 くとき に/「/が

発 音 され る」 ことを示 す(E1発 音 解 説)。 ま た,E4本 文 の英 音 表記/lo(r)/も 同様 に

「イギ リス英 語 で は次 の語 の語 頭 に母音 が続 くと きに のみ/r/が 発 音 され る」 こ とを

示 す(E4発 音 解説)。

⑧/la/[タ イ プ1](R音 性 関連二 重 母音)※[タ イプ1工]は ⑰。

方 言:英 音(対 応 す る米音 は英和 辞 書 とE2で は⑦ のR音 性化 され た/lar/。E2以 外 の英

英 辞 書 で は/lr/と な って い る。)

表 記:/za/(E1,E3,E4の み)

単 語:ear/lrITa/hear/hlrlhlo/near/nzrInla/(E3の 本 文表 記 を代 表 例 と して

お く。)

購鞭灘灘灘輔撫螺灘灘1懇灘灘灘灘灘購難灘繕睡蕪灘灘灘灘鱗講翻灘難灘1翻麟灘繍灘鱗灘灘灘購懸1灘麟懸灘灘麟

灘鍵灘購辮鞭灘鑛ll灘灘灘 鯉麟灘舗灘灘1醤灘灘灘講灘趨醗麟羅灘難as灘難灘灘灘講黙灘蕪購麟灘灘薩雛難灘騰購羅騨ll

繍騨灘騨羅 ・。 謙1麟鞠購 ・o・o

・この 表 記 はE1,E3,E4の 発 音 記 号 表 で の み採 用 さ れて い る。 これ らの辞 書 の本 文

中で は,そ れ ぞ れ以 下 の よ うに米 音 と英 音 が 常 に併 記 され て い る。/lrlIo「/(E1),

/lrIIa/(E3),/lrlIa(r)/(E4)。

⑨/ear/(R音 性 二 重母 音)

方言:米 英 異音

表記:/ear/,/ea「/,/._/,/Ear/

単語:air/ear/chair/t$ear/hair/hear/

灘 麟 灘 購 羅灘1鞭 灘 繍 麟1麟翻 灘 灘 鍵1麟 難 灘 灘購 灘難 灘 購

灘 難 ・ar・ar・2r・al・ ・eal・・ear・ar・ar・far・ar

灘 購櫨 醗 ・2r騰 鱗 灘 麟難

・J7は 単 母音 の表 記 に/ε/を 使 って い ない が ,こ の二 重 母 音 の表 記 は/Ear/と して い

る。

・英 英 辞 書 の 発 音 記 号 表 で はE2の み米英 異 音 を示 す/ea「/と い う表 記 を採 用 して い

る。E1,E3,E4の 発 音 記号 表 に は英 音 を示 す/ea/の みが採 用 され て お り,本 文 の

表 記 で米 音 は母 音/e/+子 音/r/と な って い る。 この 点,米 音 の 発 音 で/r/の 前 に
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/a/が 入 る英 和辞 書(お よびE2)と 解 釈 が異 な って い る。E1本 文 の英音 表 記/ea「/

は発 音記 号 表 には な く,記 号/「/は 「イ ギ リス英語 で は後 に母 音 が続 くとき に/ソ が

発 音 され る」 ことを示 す(E1発 音 解 説)。 また,E4本 文 の 英音 表記/eo(r)/も 同様 に

「イ ギ リス英 語 で は次 の語 の語 頭 に母 音 が 続 くとき に のみ/r/が 発 音 され る」 こ とを

示 す(E4発 音解 説)。

⑩/e。/(R音 性 関連 二 重母 音)

方 言:英 音(対 応 す る米 音 は英 和辞 書 とE2で は⑨ のR音 性 化 され た/ear/。E2以 外 の英

英 辞書 で は/er/と な って い る。)

表 記:/ea/(E1,E3,E4の み)

単 語:air/erlee/chair/"erl曲o/hair/herIhea/(E3の 本 文 表記 を代 表例 と して

お く。)

・この 表記 はE1,E3,E4の 発 音 記 号 表 で の み採 用 さ れ て い る。 これ らの辞 書 の本 文

中で は,上 記E3の 表記 例 の よ うに米 音 と英 音 が常 に併 記 されて い る。

⑪/gar/(R音 性二 重母 音)

方 言:米 英 異音

表 記:/uar/,/uar/,/uo「/,/ua「/,/u訓uo/

単 語:poor/pearIpa:,pua/sure/SparISa:,Spa/tour/tuorltug,to二/(J6の 本 文

表 記 の例 。)

灘 懇 灘U・ … ろ …uar・al…al・ ・U・YU・YU・ ・u・ ・ …

・英英辞書 の発音記号表で はE2の み米英異音 を示す/ua「/と い う表記 を採用 してい

る。E1,E3,E4の 発音記号表 には英音 を示す/uo/の みが採用 されてお り,本 文 の

表記で米音 は母音/U/+子 音/r/と な って いる。 この点,米 音 の発音 で/r/の 前 に

/a/が 入る英和辞書(お よびE2)と 解釈 が異な っている。

・E4本 文 の英音表記/uo(r)/は 「イギ リス英語で は次 の語 の語頭 に母音が続 くとき に
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のみ/r/が 発 音 され る」 こ とを示 す(E4発 音 解説)。

・J2の 発音 記 号 表 で は/gar ,。-r/と い う表 記 にな って い る。 これ は カ ンマで 区切 られ

て い るた め米 英 異音 を示 す ので は な く(米 英異 音 は/Y/が 示 してい る),米 音 また は英

音 にお いて異 な る発 音 が あ るこ とを示 す。E1,E3,E4を 見 る と,R音 化 しない/OI/

は英 音 で あ る。

・J6の 発 音 記 号 表 で は/uar/と な って い る。 例 と して 挙 げ られ て い る単語 ,moor,

cure,tourの 本文 表 記 はす べ て/uar/と な って い るた め,発 音 記 号 表 にお け る誤植

と考 え られ る。

⑫/uo/(R音 性 関連二 重 母音)

方言:英 音(対 応 す る米 音 は英和 辞 書 とE2で は⑪ のR音 性 化 され た/gar/。E2以 外 の英

英 辞書 で は/ur/と な って い る。)

表記:/uo/(E1,E3,E4の み)

単 語:pure/pjurlpjuo(r)/sure/∫url∫uo(r),∫o:(r)/tour/turituo(r),to:(r)/(E4

の本文 表 記 の例 。)

灘 撫騨購難灘灘 懸懸 灘羅蠣翻 灘 鞭麟1灘灘欝1灘麟響鞭
灘簾羅醗灘麟灘 灘灘欝鐵灘糠灘灘 灘 雛翻1騰灘灘灘灘鎌 講
灘灘 ・・ 灘灘灘 ・・u・

この表 記 はE1,E3,E4の 発 音 記 号 表 で の み採 用 され て い る。 これ らの辞 書 の本 文 中で

は,上 記E4の 表 記例 の よ うに米 音 と英音 が常 に併 記 され て い る。

⑬/lgr/

方言:米 英 異音

表記:/1θr/,/iθr/,/‐iar‐/(J6,J7,J8の み)

単 語:appearance/apiarans/serious/siarias/weary/wiari/(J7の 本 文 表記 よ

り。)

灘難 灘 灘繍 灘 灘翻 難 艦懸灘 麟灘 灘灘灘灘雛麟 灘
灘撚 灘翻灘 繍灘1羅灘獺難繍 …li・r-i・・-1麟灘1鰹灘
灘 灘灘睡灘羅購 灘灘1灘欄
・この表 記 が発 音記 号 表 に載 って い るの は ,J6,J7,J8の み で あ る。

・J6に お け る斜体 字/a/の 使 用上 の定義 は ,「 米 ・英 のいず れ か で は省 略 され る発音 は
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斜 体字 で示 す 」 とい う ことで あ る。

・J7に おい て は/ar/の 表 記 を 「/ar/の 表 記 は ,英 音 で は/。r/,米 音 で は/r/と な る

ことを示 す」 と定 義 して い る。

・J8で は発 音 記号 へ の注 にお いて ,/‐ear‐/が 米 音 で は/-er-/と な り,英 音 で は

/-ear-/と な る ことを,他 の米 英異 音 とと もに リス トで示 して い る。

・J6で は単 語appearanceの 発音 記 号 は/apzar(。)ns/と な って お り,他 の2つ の単 語

の発音 表記 とは異 な って,米 英 の発音 の区別 をつ け る/i2Y/を 使 って いな い。

・E2を 除 く英英 辞書 に おい て は米英 の発音 の違 いが 併記 され て い る。E2で は この発 音

に米英 の違 いが な い もの と して扱 わ れ て い る。

注 上記 単 語例 の発 音 記号 はJ7の もの を用 い たの で/i2r/だ が,他 の英英 辞 書4冊 お

よ び5冊 の英 和辞 書 の表 記 で は/zar/あ るい は/rar/で あ る。

●/ear/

方言:米 英 異音

表記:/ear/,/£2r/,/‐ear‐/(J6,J7,J8の み)

単語:fairy/feari/parent/pear(a)nt/various/vearias/(J6の 本 文表 記 よ り。)

・この表 記 が発 音記 号 表 に載 って い るの は ,J6,J7,J8の みで あ る。

・J6に お け る斜 体 字/a/の 使用 上 の定義 は ,「 米 ・英 のい ず れか で は省 略 され る発 音 は

斜体 字 で示 す」 とい う ことで あ る。

・J7に お いて は/ar/の 表 記 を 「/ar/の 表 記 は ,英 音 で は/er/,米 音 で は/r/と な る

こ とを示す 」 と定 義 して い る。

・J8で は発 音記 号 へ の注 にお い て ,/-ear-/が 米 音 で は/-er-/と な り,英 音 で は

/‐ear‐/と な る ことを,他 の米 英異 音 と と もに リス トで示 して い る。

・J4 ,J5で は 単 語 に よ っ て 多 少 本 文 中 で の表 記 に 違 い が 見 られ る。 例 え ばparent

/pe(a)rant,per-pear-/を 見 ると,米 音 で は/(a)/が 発 音 され る こ と もあ るが,英 音

で は必 ず/a/が 発 音 さ れ る こ とにな って い る。 しか し,various/ve(o)ries/で は米

英 の発音 の区別 は特 につ け られ て い な い。

・E2を 除 く英 英辞 書 にお いて は米 英 の発 音 の違 いが併 記 され て い る
。E2で は この発 音
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に 米 英 の 違 い が な い も の と して 扱 わ れ て い る。

⑮/u∂r/

方 言:米 英 異 音

表 記:/uar/,/uar/,/‐uar‐/(J6,J7,J8の み)

単 語:eurious/kjuarias/fury/fjuθri/tourist/tuagist/(J7の 本 文 表 記 よ り。)

難鎌灘購麟灘灘 灘難灘灘羅鱗騨灘翻購鞭1鞭1灘鞭欝麟1懸購灘繰ll翻灘議難騰灘鱗醗灘懸蕪灘灘灘

灘蜘 灘 灘 纒1欝 羅U… …ar-1灘 灘難
・この表 記 が発音 記 号 表 に載 って い るのは,J6,J7,J8の み で あ る。

・J6に お け る斜 体字/a/の 使 用上 の定 義 は,「 米 ・英 の いず れか で は省 略 され る発 音 は

斜 体 字 で示 す」 とい う ことで あ る。

・J7に お いて は/gr/の 表 記 を 「/2r/の 表 記 は,英 音 で は/ar/,米 音 で は/r/と な る

こ とを示 す」 と定 義 して い る。

・J8で は発 音 記号 へ の注 にお いて ,/-egr-/が 米音 で は/-er-/と な り,英 音 で は

/-e。r-/と な る ことを,他 の米英 異 音 と と もに リス トで示 して い る。

・E2を 除 く英 英 辞 書 にお い て は米 英 の発 音 の 違 い が併 記 され て い る。E2で は この 発

音 に米 英 の違 い がな い もの と して扱 って い る。

注 上 記 単 語例 の 発 音 記 号 は最 も表 記 が単 純 なJ7の もの を用 い た の で/u2r/と した

が,他 の英 和辞 書5冊 お よび英 英辞 書4冊 で は/ugr/ま た は/uar/で あ る。

⑯/i.a/(米 英 異音 二 重母 音)

方 言:米 音(対 応 す る英 音 は⑰ の/la/)

表 記:/i:olIo/(J7の み)

単 語:idea/aidi:aIaidla/real/ri:alIrエal/theater/Oi:otorlOlotoア/(J7の 表 記

例)

鞭灘 翻灘羅ll幽購 灘鎌灘1灘 懸羅 灘 灘購1灘灘灘灘灘懸懸 翻
tlB9難購顯灘 麟灘s6.e騨繊 懸 麟1灘欝灘 灘 蹴i・・1・・購 鎌1灘覇麟獺醐

騒 羅灘撫 灘 懸醗 灘懸灘

・/i二e/を 発音 記 号表 に含 めて い るの はJ7の み で あ る。

・J1で は単 語 例 の うちideaの み米 英 異音 と して扱 わ れ て い る。
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・J3は/i:a/と/la/を 対応 す る米英 異 音 と して 扱 って い な い。

・E1で は単語 例ideaの 発 音 を米 英異 音 と して 扱 って いな い。

・E2で は上記3個 の単語 例 す べ て を米 英 異 音 と して扱 って いな い。 米音 表 記 のみ。

・E3で は上記3個 の単語 例 す べ て を米 英 異 音 と して扱 って いな い。 英音 表 記 のみ。

⑰/lo/〔 タイ プ 瑚(米 英 異 音二 重 母 音)※[タ イプ1]は ⑧。

方 言:英 音(対 応す る米音 は⑯ の/i:o/)

表 記:/i:eIIo/(J7の み)

単 語:idea/aidi:aIaids/real/ri:gllrlol/theater/θi:GterlOleter/(J7の 表記 例)

・米音/isa/に 対 応 す る英 音 と して/la/を 発音 記 号 表 に含 め て い るの はJ7の み で あ

る。 英 英辞 書 にはR音 性 二 重母 音 の英 音/1。/(⑧),す な わ ち,米 音/lr/(英 和 辞 書

で は/rar/)に 対応 す る/lo/が 掲 載 され て い るが,こ こで扱 われ て い る/12/と は性

質 が異 な る。

●/ia/

方 言:英 音

表 記:/is/(E3の み)

単 語:peculiar/plkju:liarIpzkju:lia/(E3の 発 音 記 号表 の例)

・ここで はE3の 発 音記 号 表 に例 と して 載 って い るpeculiarの 該 当部 分 の発 音 が各 辞

書 で ど の よ うに記 述 され て い るか を表 に した。J1,J3,J4,J5,J6に は/ie/の 音

は現 れな い。

⑲/ua/

方 言:英 音

表 記:/uo/(E3の み)
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単語:aetual/aektsua1/(E3の 発 音 記号 表 の例)

・こ こで はE3の 発音 記 号 表 に例 と して載 って い るactua1の 該 当部 分 の発音 が各 辞 書

で どの よ うに記述 されて い るか を表 に した。

・J1に は 「+英aektjual」 の 追記 が あ る。

・J4とJ5に は/u/の 発音 され な い/aekt$al/も 併 記 され て い る。

・J8に は/uo/の 発 音 され な い/aekt∫1/も 併記 され て い る。

・E1に は/aektju。1/も 併 記 されて い る。

⑳/ju/

方言:米 英 共 通音

表記:/ju/(J4,J5の み)

単 語:popular/pαpjublpopjulo/(J4,J5の 発 音記 号 表 の例)

灘灘1轡翻騰灘灘灘灘麟羅灘灘懸灘翻灘灘翻灘ll騨懸麟難講灘醗　

羅灘購纏繍 繍鱗1灘難購灘灘鱗灘灘難繋灘

・/ju/を 発 音 記号 表 に掲 載 して い るの はJ4とJ5の み で あ る。

・こ こで はJ4 ,J5の 発 音 記 号 表 に例 と して 載 って い るpopularの 該 当部 分 の 発音 が

各 辞 書 で どの よ うに記述 され て い るかを 表 に した。/ju/ま た は/ju/の か わ りに/ja/

と して い る もの もあ る(J6米 音,J8,J9,J10米 音,E1米 音,E3の 異音,E4)。

⑳/ju/

方 言:米 英共 通 音

表 記:/ju/(J4,J5の み)

単 語:manual/maenjual/(J4,J5の 発 音 記号 表 の例)

灘鰯 灘灘離灘 灘羅顯juju購 灘 麟鐵灘 麟織雛 灘懸鰻1
麟灘獺雛舗鱗灘 灘 灘1灘灘
・/ju/を 発音 記 号 表 に掲載 して い るの はJ4とJ5の みで あ る。
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・ここで はJ4 ,J5の 発音 記号 表 に例 と して載 って い るmanualの 該 当部 分 の発 音 が各

辞 書 で どの よ うに記述 されて い るか を表 に した。 本文 中で の表記 は14冊 す べ て 同 じで

あ る。

⑳/ju:/[タ イ プ1]

方言:米 英 共 通音

表記:/ju:/(J4,J5,J7の み)

単 語:cute/kju:t/few/fju:/(J4,J5お よ びJ7の 発音 記 号 表 の例)

・/ju:/を 発 音記 号 表 に掲 載 して い るの はJ4 ,J5とJ7の み で あ る。

・こ こで はJ4 ,J5の 発 音 記 号 表 に 例 と して載 って い るcu七eお よ び,J7の 例 と して

載 って い るfewの 該 当部 分 の発 音 が 各辞 書 で どの よ う に記 述 され て い るか を 表 に し

た。 ど ち らの単 語 も本 文 中での表 記 は14冊 す べ て 同 じで あ る。

⑳/ju:/[タ イ プII](米 英 異音 母 音)

方 言:英 音(対 応 す る米音 は/u:/)

表記:表 記:/(j)u-/(J8の み)

単 語:new/n(j)u:/pursue/pars(」)u:/(J8の 発音 記号 表 の例)

・英音 の/ju:/を/(1)u:/と い う表記 で発音 記 号表 に掲載 して い るの はJ8の み で あ る。

J8に お け るOは 省 略可 能 を示 して い る。 また,発 音 記 号 表 へ の注 の中 で,米 音 と

英音 の異 な る発音 の リス トに,「(j)u:→ 米u:英ju:」 を あげ て い る。

・こ こで はJ8の 発音 記 号表 に例 と して載 って い るnewお よ びpursueの 該 当 部分 の発

音 が各辞 書 で どの よ うに記述 され て い るか を表 に した。

・J1,J2,J3に お け る斜体(/ .i/)は 省 略 可能 を示 して い る。 米音 と英 音 の違 い には言

及 して いな い。
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・J4 ,J5に お け るOは 省 略 可能 を 示 して い る。

・J6に お け る斜体(〃/)の 定 義 は 「米 ・英 の いず れ かで は省 略 され る発 音」 とい う こ

とで あ るが,米 英 の どち らの発音 で省 略 され るのか は この定 義 で は不 明。

・J7に お け る斜体(
ノク/)は 省 略可 能 を示 して お り,「/j/音 を省 略 す るの は米 音 」 と明

記 して あ る。

・J9に お け る斜体(ヵ/)は 省 略 可能 を示 して い る。

・J10に お け るOは 省 略可能 を示 して い る。

B.三 重母 音

⑳/alar/(R音 性三 重 母音)

方言:米 英 異 音

表 記:/azar/,/alaiIaza/,/alo「/,(/ala/)

単 語:fire/falar/inspire/znspazar/wire/wazar/

難灘 購欝 難 灘 難 繋鞭麟難 灘難騨:懸灘 灘1難鱗灘 麟1轍1藻1懸雛 簾難}

灘雛 灘講ll購 難黙纈 灘a・ala・・a・ala・・灘灘 馨難羅 鞭 鰻1懸 欝a…

1灘灘 …a・2r繍 醸1総灘:

・英 和辞 書 で はJ4,J5,J10が この三 重母 音 を発 音記 号 表 に記 載 してい る。

・英 英辞 書 で はE1が/aza/と い う形 で ,ま たE2が/ala「/の 形 で記 載 して い る。

・E1の 本文 で は/alrlalg「/と 米 英併 記 され て い る。

⑮/agar/(R音 性 三 重 母音)

方言:米 英 異 音

表記:/auar/,/Guar/,/au訓auO/,/auO/,/aua「/

単 語:flower/flauo〃hour/auar/tower/tauar/(J10の 表記 例)

騰 懸 羅 羅1纈 灘1灘 灘 灘繊鍮1灘ll獺 灘灘羅羅難 麟難獲灘 羅Bede難

灘 灘 灘1灘 灘 灘 難lla・31au・au31a・・;1難1縮au・・灘 蠣灘鱗 翻a瞭灘難

la・・auar灘 購 灘 駿難灘

・R音 性 三重 母 音 と して/agar/を 発 音 記号 表 に記 載 して い るの は,J4,J5,J7 ,J10,

E2で あ り,E1はR音 性 を 明示 しな い/aua/の 形 で記 載 して い る。

・J10の 本 文 で はflowerは/auar/ ,hourとtowerは/agar/と 表記 して い る。

・E1で は 発 音 記 号 表 に は/auo/が 記 載 さ れ て い る が ,本 文 中 で の 実 際 の 表 記 は
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flowerとtowerは/au31auo「/,hourは/aurlauo「/と 米 英併 記 され て い る。

・E3の 本 文 で は ,flowerとtowerは/auorlau9/,hourは/aurlaσ9/と な って い る。

⑳/]uar/(R音 性三 重 母音)

方言:米 英 異音

表記:/guar/(J7),/ju31juo/(J4とJ5)

単語:pure/pjuar/(J4,J5お よびJ7の 発 音 記号 表 の例)

・/juaY/(/jσ 訓jue/)を 発 音 記号 表 に掲 載 して い るの はJ4 ,J5とJ7.で あ る。

・ここで はJ4 ,J5お よびJ7の 例 と して載 って い るpureの 該 当 部分 の発 音 が各 辞 書

で どの よ うに記 述 さ れて い るか を表 に した。

・J8に は 「(米+)]a:r ,(英+)j。 二」 も併 記 されて い る。

・E4で は発音 記 号 表 の/ua/(英 音)の 例 と して単 語pureを あげ て い る。 す な わ ち ,

/luo/を 三 重 母 音 と して で は な く,子 音/j/+二 重 母 音/ue/と して 扱 って い る こ と

がわ か る。

○/jar/

方 言:米 英 異 音

表記:/ju2r/(J7の み)

単 語:Europe/jucrap/(J7の 発 音記 号 表 の例)

,

・/jar/を 発 音 記 号 表 に 掲 載 し て い る の はJ7の み。(J7で は/u/が な い の で

/juar/o)

・ここで はJ7の 発 音 記号 表 に例 と して載 って い るEuropeの 該 当部 分 の 発音 が各 辞 書

で どの よ うに記 述 されて い るか を表 に した。

・E2に は本文 の 見 出 しと してEuropeが な い。
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3.発 音 表 記 に お け る 諸 問 題

前節 にお け る各辞 書 の比 較対 照 の結 果 を ふ まえ て,本 節 で は発 音 表記 の異 同 の特 徴 を分

析 し,表 記 が一 致 しな い理 由を整 理 して い く。

3.1/1/と/i/,/u/と/u/の 表記

/eY/と/ei/,/ou/と/ou/な どにお け る表 記 の ば らつ きは,各 辞 書 に お け る単 母 音 の

/1/と/i/,/U/と/U/の 取 り扱 い方 が二 重,三 重 母 音 の表 記 方 法 に も反 映 して い る。単

母 音 の表記 方 法 の異 同 を扱 った拙 論 で 言 及 した よ うに(2),英 和辞 書 のJ1,J3,J7,J8,

J9が/1/と/u/を 発 音 表 記 に採 用 して い な い(3)。本論 で は/1/と/u/の 使 用 を前 提 と し

て比較 検 討 を進 めて い く。

3.2R音 性母 音 の表 記 の違 い

R音 性 二 重 母 音,三 重 母音 の表 記 方法 に も各辞 書 のR音 性 単 母音 の表 記方 法 が反 映 し

て い る。2.3で 比較 対照 した発 音項 目の 中 でR音 性 の もの は以 下 の とお りで あ る。

発音 項 目⑦/lar/(異 な る表記:/iar/,/is「/,/la<Ila/)

発音 項 目⑨/ear/(異 な る表 記:/ear/,/ea・/,/Ear/,/..../)

発音 項 目⑪/uar/(異 な る表記:/uar/,/U。 「/,/U。 「/,/U訓UO/)'

発音 項 目⑳/alar/(異 な る表記:/alar/,/ala「/,/al31alO/,/aia/)(4)

発音 項 目⑮/attar/(異 な る表記:/agar/,/auar/,/auaIau。/,/aug/,/au。 「/)⑤

発音 項 目⑳/juor/(異 な る表記:/guar/,/jualjuo/)

発 音項 目⑦/lar/に 関 して は,表 記方 法 の違 い は あ って も10冊 の 英和 辞 書 すべ て が発 音

記 号 表 に記 載 して い る。 英 英 辞 書 の場 合 に はE2が/i。 「/を記 載 して い るが,他 の3冊 で

は英 音 を示 す/io/の みが 記 載 され て い る。 また,英 和 辞 書 に採 用 され て い る/lar/は 米

(2)岩 井(2006)。

(3)2006年12月 に改訂第4版 が出たJ8(『 ジーニアス英和辞典』大修館書店)に おいては/1/と/u/
の記号が採用 された。

(4)E1の 発音記号表ではR音 性を明示 しない/ale/と な っているが,本 文では/azrIarar/と 米英

併記 されている。E1で の/「/の 用法 の定義 は 「英音 では次 に子音 が続 く場合に/r/が 発音 され

る」 ということである。

(5)E1の 発音記号表ではR音 性 を明示 しない/aUo/と な っているが,本 文では/aualaua「/ま た
は/aurlauo「/と いう形で米英併記 されている。
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英 の発 音 を分 け て記 述 す る と/le7110/と な るが,E2を 除 く英 英 辞 書 で は違 う表 記 とな

る。E1,E3,E4の 発 音 記 号 表 に は英 音 を示 す/1。/の み が採 用 され て お り,本 文 の米 音

表 記 は母 音/1/+子 音/r/で あ る。 つ ま り本文 中の 表記 は/lrlIO「/,ま た は/lrlIg/,ま

た は/lrlIo(r)/と な り,/o/が 入 る英和 辞 書 の米 音 表記(/lorlIo/)と 異 な って い る。 こ

れ は発音 項 目⑨ の/ear/,発 音項 目⑪ の/gar/に も見 られ る違 い で あ る。 発音 項 目⑨ の場

合 に は,英 和 辞 書 の表 記 が 実 際 に表 す 米音 は/ear/で あ るの に対 し,英 英 辞 書 で は/er/

とな り,発 音 項 目⑪ の場合 に は,/uar/に 対 して/ur/と な る。

発 音 項 目⑪/uar/に 関 して は英 和 辞 書5冊(J1,J2,J3,J8,J9)が 発 音 記 号 表 の 例

と して単 語poorを 挙 げて い る のだ が,本 文 中 での実 際 の表 記 を見 る と,米 音/pear/に 対

す る英音 は/pia/よ りもむ しろ/p。:/が 優勢 の よ うで あ る。 同様 の例 は単 語sureに も見

られ る。 そ れ に対 してpureとtourで は米 音/gar/に 対 応 す る英 音 と して/UG/が 優 先

され て い る。

R音 性三 重 母 音 の/azar/,/agar/,/jugr/に 関 して は発音 記号 表 に記 載 して い る辞 書

よ りも記 載 して い な い辞 書 の数 が 多 い。 発音 項 目⑳ の/alar/を 採 用 して い る英 和 辞 書 は

10冊 中3冊,英 英辞 書 は4冊 中2冊,発 音項 目⑮ の/guar/を 採 用 して い る英 和辞 書 は10

冊 中4冊(6),英 英辞 書 は4冊 中2冊,発 音 項 目⑳ の/jar/を 採 用 して い るの は英 和辞 書 の

3冊 で あ る。 ちな み に,発 音項 目⑳ の/jar/を 採 用 して い るJ4,J5,J7で は例 と して

単語pureを 挙 げて い るが,E2とE4の 発 音 記号 表 で はpureは 発音 項 目⑪/uar/の 英 音

で あ る/uo/の 例 と して挙 げ られ て い る。 こ の こ と は こ の2冊 の英 英 辞 書 に お い て,

/juo/と い う音 の並 び が子 音/j/+二 重 母 音/oe/と 解 釈 され て い る こ とを示 す もの で あ

る。

3.3/j/か ら始 まる二 重 母音 と三重 母音

音 声学 で い うと ころ の硬 口蓋 接近 音(palatalapproximant)の/j/を 二 重母 音,三 重

母 音 の 構成 要 素 と して 発音 記 号 表 に含 めて い る辞 書 の数 は少 な い。 す で に3.2で 三 重母 音

の/jar/に つ いて触 れ た が,こ の音 を発 音 記 号 表 に記 載 して い るの は英 和 辞 書 の3冊 で

あ る(J4,J5,J7)。 二 重 母音 の構 成要 素 と して/j/を 記 載 して い るの は,発 音 項 目⑳ の

/ju/(J4とJ5),発 音 項 目⑳ の/ju/(J4とJ5),発 音 項 目⑳ の/ju:/(J4,J5,J7),

発 音項 目⑳ の/ju二/(J8)で あ る(7)。以 上 の よ うに英 和 辞書 の 中 には/j/を 二 重 母音,三 重

(6)2006年12月 に第4版 に改訂されたJ8(『 ジーニアス英和辞典』大修館書店)に おいては,旧 版
の発音記号表 にはなか った/aler/と/agar/が 採用 された。
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母音の構成要素 として扱 うものが あるのに対 し,4冊 の英英辞書 では/j/を 子音 としての

み扱 っている。

4.教 育 上 の 効 率 を 上 げ る た め の 合 理 的 な 発 音 表 記 の 検 討

本論では英語の発音教育 において発音記号が十分 に活用 されに くいのは,各 辞書 の間に

表記のば らつ きがあるか らではないかとい う疑問を前提 としている。本節では今 回の比較

対照作業 を通 じて得 た情報 をもとに,発 音表記の統一の可能性 を考察 してみたい。

4.1す べての辞書サ ンプルに共通の二重母音

サ ンプル として用 いた14冊 すべての辞書の発音記号表 に採用 されていて必須 とみなされ

ている基本的な二重母音 は以下の通 りである。

発音項 目①:/el/

発音項 目②:/al/

発音項 目③:/OI/

発音項 目④:/ou/

発音項 目⑥:/au/

これ ら5つ の二重母音の 中で注意が必要なのは発音項 目④の/oσ/で あろう。3冊 の英

英辞書(E1,E3,E4)の 発音記号表 において明示 されてい るとお り,/ou/は 米音であ っ

て英音 で は発音項 目⑤ の/au/に な る。上記3冊 の英英辞書 では/ou/を 米音/ou/に 対

応す る英音 として発音記号表 に含めているが,英 和辞書 には/au/を 含 める慣習がない。

米音 もしくは英音で しか現れない二重母音 を個別 に発音記号表 に含 めるよりは,米 英で必

ず対応す る異音 となる場合 には,/OoIau/の ように併記方式を した方が学習者 にとっては

親切ではなか ろうか。 この点に関 しては4.2.4に おいてあ らためて論 じることとする。

(7)『 ジーニアス英和辞典』(第3版,第4版 とも)の発音記号表での表記は/(j)u:/であり,単 母音
の/u:/の す ぐ後に並べ られている。この表記は米音/ju:/に 対応する英音が/u:/で あること

を示 している。解釈 としては米音で子音/j/の 後に長母音/u:/が 続 く場合には,英 音で/j/が

消えるとすべきかもしれないが,本 論では便宜的にこの米音/ju:/を 二重母音と解釈して発音項

目⑳とした。
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4.2米 英異音二重母音

単母音 と同様 に二重母音の表記 において も事情 を複雑 にす るのは米音 と英音の発音が異

なるものである。 ひとつには表記の しかたをどのようにすべきか とい う問題 があ り,ま た

対応関係のある米音 と英音 をどの範囲で発音記号表 に含 めるのか とい う問題がある。 ここ

ではR音 性二重母音 とその他の二重母音 に分 けて表記の問題を考えてみたい。

4.2.1R音 性二重母音

サ ンプル として用 いた14冊 の辞書 に記載 されているR音 性二重母音 は以下の とお りであ

る。

発音項 目⑦1/エar/

発音項 目⑧:/la/(英 音)

発音項 目⑨:/ear/

発音項 目⑩:/e。/(英 音)

発音項 目⑪:/gar/

発音項 目⑫:/σe/(英 音)

3.2で見たように10冊 の英和辞書およびE2で は,発 音項 目⑦,⑨,⑪ の表記 またはその

異形を採用す ることで,こ れがR音 性二重母音であることを明示 している。 しか し,英 英

辞書3冊(E1,E3,E4)で は英音 の発音表記のみを発音記号 表 に記載 して いる。 もとも

と英英辞書3冊 ではR音 化す る単母音/o/を 表記す るのに,発 音記号 表 には/a/の み を

記載 し,本 文での記述 を/3b/(E1),/aria/(E3とE4)と い う併記方式 にしている。

単母音/a/そ の ものは米音 に も英音 に も使われ る発音表記 であ るため問題 なか ったの だ

が,二 重母音の/la/,/ea/,/uo/は 米音 には現れないため,英 音であることを発音記号

表 に明記 しなけれ ばな らない。英和辞書 のよ うに/a/の 後 ろに/Y/(斜 体の/r/)を つ け

ることで,1つ の記号 でR音 性母音 を表記す る慣習が英英辞書 にはないか らである⑧。

発音記号表 に英和辞書式(斜 体 の/r/)を 採用す るか,英 英辞書式(英 音 のみ記載)を

採用す るかであるが,発 音項 目⑦/lo7/と 発音項 目⑨/ear/に ついては,英 和辞書式を採

用 して も大 きな問題は起 きないように思える。 しか し,発 音項 目⑪/uaY/に ついては注意

(8)こ の/r/と いう記号は国際音声学協会(IPA)で 認められた記号ではな く,そ の使用について
竹林滋氏が著書(竹 林1996,pp,294-96.)に おいて音声学の専門家の立場から強 く反対 している。
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が必要 である。 その理 由は,単 語 によっては米音/uar/に 対応する英音 が/uo/で はな く

/o:/の 場合があるか らで ある。以下 の表 は発音項 目⑪/uar/め 用例 としてい くつかの辞

書の発音記号表 にあげられている4つ の単語が本文 中で実際に どのよ うに記述 されている

かを示 したものである。

1灘pu・Y,瑛P・ ・pjuarSuartuar

灘P…IP・ ・,P・ ・pj…Suar,∫ …1∫ ・・,∫・・tear

羅pu・ ・IP・・pju・ ・ ∫u・・1∫・・tu・ ・

灘P・3,P・31P・ ・,P・ ・P3・ 合lpj・ ・ ∫・昏,1合 ・1∫・・,∫ ・・t・ 訓t・ ・

灘P・a,P・ らIP・ ・,P・ ・p」 ・訓pj・ ・ ∫・3,∫3・1∫ ・・,∫ ・・t・altua

継IP…lp・ ・,P・ ・A3・ar∫ 酬1・ ・,Spat・ 訓tu・,t・ ・,

灘pu・ ・IP・ ・pjuarSuartuar

灘pu・ ろP…lp・ ・,pu・pjuar,米+pj・ ・Y,+pj・ ・Suar,SaarlSa:,∫u・tu・r,+t・ ・

灘pu・ ・IP・ ・,pu・pju・r∫u・ ・1∫・・tu・r

灘P・arp」 … ∫・・ろ ∫…1∫ ・・,∫ ・・t・ar

羅 灘 鱗 繊 灘 灘 灘 購 羅ll難 麟 騰 羅 鞭 灘 灘1騰 麟 欝 欝 羅 麟 灘 灘 灘 欝 灘 繍 欝 羅 灘 鱒 灘ll難1

灘purlP…p」 ・rlp… ∫・rl∫…t・ ・it・ ・㍉t…

鍛P…lp…pj…Spartear

磯purlP・ ・p」 ・rlPj・ ・ ∫url∫ ・・t・ ・[t・ ・

灘P・ ・鶏purlP・ ・(・),P・・(・)pj・ ・1PJ・ ・(・)∫url∫ ・・(・),∫ ・・(・)t・ ・ltua(・),t・ ・(・)

これ を見 る と,pureとtourの 発 音 を記 述 す るに は/gar/で 不 都 合 がな いが,poorと

sureの 場 合 に は問題 が生 じる こ とが わ か る。 表 を見 る と,J3,J7,E1,E2,E3に お い

て はR音 性 の米 音/uar/に 対 応 す る英音 の記 述 が/。:/の み とな って いて/u。/と い う表

記 は な い。 そ の た め,J10のpoor/pear/と い う記 述 は英 音 の/po:/を 示 す こ と はで き

な い し,J1とJ7のsure/Suar/も/∫o:/を 示 す こ とはで きな い。 この 問題 を回 避 す るた

め に は,ほ とん どの辞 書 が そ う して い る よ うに,poorやsureの よ うな単語 の記述 に は米

英 併 記方 式 を採 用 す るべ き であ ろ う。

4.2.2米 音 と英 音 の間 に規 則 的置換 関係 の あ る/12r/,/eθr/,/ugr/

発 音項 目⑬/1θr/,発 音 項 目⑭/ear/,発 音項 目⑮/uar/は,米 音 に おい て子音/r/の

前 の/a/が 消 え る発音 の表 記 で あ る。 この発 音 表記 を発 音 記号 表 に含 め て い るの はJ6,

J7,J8の3冊 の英 和 辞書 で あ る。 本 文 にお け る実 際 の 発音 記 述 にお い て は,英 和 辞 書 の

す べ て が/2/(斜 体 の/。/),も し くに/(a)/(括 弧 付 きの/a/)を 用 いて,J6,J7,J8と
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同 じ内容を記述 して いる。 これ に対 して,英 英辞書 の3冊(E1,E3,E4)は 米英併記方

式 によって発音の違 いを記述 している。14冊 の うちでE2だ けが米英の発音 に違 いを認 め

ない/lar/,/ear/,/gar/と いう記述 になっている。英和辞書方式を用 いるか英英辞書方

式を用 いるか についてだが,例 え ば発音項 目⑬ の/lgr/と い う記号 が発音項 目⑦の/lar/

と見分 けに くいことを考え ると,英 英辞書 における米英併記方式の方 が学習者 にとって親

切である と思 われる。

4.2.3米 音と英音の間に規則的置換関係のある/isa/と/Ta/

J7の み米音 と英音の間に規則的置換関係のある/i:。/(発 音項 目⑯)と/za/(発 音項 目

⑰)を,/ilglIo/と い う米英併記方式 で発音記号表に記載 している。 これは例えば,単 語

ideaの 米音/aidi:a/と 英音idea/aidza/の 違 いを示す ものである。他 の辞書の発音記号

表 にはないが,本 文 中の記述で はほとん どの辞書 がJ7と 同 じく/i:afIa/と い う米英併記

方式を使 ってい る。発音記号表 にこの米英併記方式 を掲載 してお くことは学習者 にとって

有益であろう。

4.2.4米 音と英音の間に規則的置換関係のある/ou/と/ou/

発音項 目④ の米音/ou/に 対応す る英音 は発音項 目⑤ の/au/で あ り,3冊 の英英辞書

(E1,E3,E4)に はそれぞれ 「米音」,「英音」 という注 をつ けて記載 されてい る。それに

対 して10冊 の英和辞書 では本文記述 において もnote/noot/の ように/ou/し か用 いて

いない。米英 で必ず規則 的な置換関係 がある場合 には/oubu/の よ うに併記方式 を した

方 が学習者 にとって有益であろうと思われる。

4.3/j/に ついて

3.3で触れ たように二重母音,三 重母音 の構成要素 として/j/の 音を発音記号表に含める

べきか否 かとい う点で各辞書 の間 にば らつきがある。英英辞書4冊 では/j/を 子音 と解釈

して二重母音,三 重母音 の構成要素 として は取 り扱 っていない。英和辞書 で はJ4>J5,

J7,J8の 発音記号表 に記載 されてい る。発音項 目⑳/lu/,⑳/ju/,⑳/ju:/,⑳/ju:/

(英音),⑳/juar/,⑳/jar/の5個 の表記があ るが,英 英辞書式 にこれ らを削除す る方

が発音記号表が簡潔な ものとな るので はないだろ うか。 ギムス ンは 「/j/,/w/は 音節 に

おいては中心 的ではな く周辺的で,ほ とんど子音 のような機能を果た してお り,実 際また

音声的 に もtuneの/j/やqueenの/w/は 無声 にな りやす く,子 音 の特徴 であ る摩擦 を
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有 す る傾 向 もあ る。 これ らの理 由か ら音 節 の始 めの/」/と/w/は 音 節 の母 音 核 と は区別

して子 音 の項 目 に含 めた ほ うが よ いで あ ろ う」 と述 べ て い る⑨。 た だ,J8の みが採 用 して

い る発 音 項 目⑳/ju:/は(J8の 発音 記 号 表 の表 記 は/(j)u:/),単 語new(米 音/nu:/,

英音/nju:/)な どにお け る米 音 と英 音 の規 則 的 な置換 関係 を表示 す る もの なの で,発 音記

号表 に は米 英 併記 方 式 で残 して お いた方 が学 習者 に とって便利 で あ る と思 わ れ る。 その場

合 の表 記 は/u:Iju:/と な るので,二 重母 音 と して よ り もむ しろ単 母音 に お け る米 英 の発

音 の対 応 を示 す表 記 と して発音 記 号表 に掲 載 す べ きで あ ろ う。

4.4R音 性 三 重母 音 の/a」ar/と/auar/

J4,J5,J7,J10,E1,E2の 発音 記 号表 に はR音 性三 重 母音 と して/alar/(発 音項 目

⑳)と/Guar/(発 音項 目⑮)が 記 載 されて い る。 この2個 の三 重 母音 を発音 記 号表 に記載

す べ きか ど うか が問 題 とな る。 記 載 しない と不都 合 が起 こる とい うこ とで あ れ ば記 載 しな

けれ ばな らな いが,そ うでな けれ ば発 音記 号 表 を単 純化 す る とい う意 味で 削 除 した方 が望

ま しい。実 際 の と ころ,英 和辞 書6冊,英 英 辞書2冊 が この2個 の三 重 母音 を発音 記号 表

に記 載 して い ない こ とを考 え る と,発 音記 号 表 に含 め る必 要 はな い よ うで あ る。音 声 学 的

に考 え る と,/alar/と/auar/は それ ぞれ,二 重 母 音/al/と/au/に(R音 化す る)/a/

が連 続 して い る もの で あ る。 した が って,/al/+/a/,/au/+/。/と 考 え れ ば,発 音 記号

表 に あ る単 母 音 の/a/と 二 重 母音 の/al/,/au/の 組 み合 わ せ で記述 が可能 とな る⑩。

以 上,英 語 学習 辞 書 にお け る二 重母 音,三 重母 音 の発 音 表記 の違 いに関 す る考察 に基づ

いて,教 育 実 践上 合 理 的 と思 わ れ る発 音 記号 表 を以 下 に提 案 し,本 論 の しめ く く りと した

い。

(9)A.C.Gimson,AnIntroductiontothePronunciationofEnglish,3rdedition(1980,London

EdwardArnold)。(竹 林滋訳 『ギムス ン英語音声学入門』p.106,1983年,金 星堂)

⑩ なお,英 音 の/ala/と/aUo/は 速い発音において2番 目の要素である/1/と/u/を 落とす傾

向が あ り,/ala/,/aue/と もに/a:a/に 変 え られ て,tire/taza/とtower/taua/が と もに

/ta.a/と 発音 されることがあ る。
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教 育 用 発 音 記 号 表(案)

二 重 母 音(R音 性 ら 米 英 異 音 を 含 む)

ア イ/al/buy/bal/eye/al/

ア ウ/au/house/hays/now/nau/

イ ア ー/12r/ear/laY/near/nzar/R音 性

ウ ア ー/gar/pure/pjUor/tour/tsar/R音 性

エ イ/el/day/deエ/make/melk/

エ ア ー/ear/air/ear/chair/tear/R音 性

オ イ/OI/boy/bOI/oil/Oll/

イ ル1イ ア ル/lrIzar/appearance/oplrgnsloplorons/serious/slriasISIarias/米 英 異 音

イ ー ア1イ ア/i:elIo/idea/aidi:gIaidlo/real/ri:θllrlo1/米 英 異 音

ウ ル1ウ ァ ル/urIu。r/curious/kjurigsIkjuories/tourist/turistItuorist/米 英 異 音

ウ ァ ー1オ ー/Carla:/poor/pearIP。:/sure/$tsarlSa:/米 英 異 音

エ ル1エ ァ ル/erIeor/fairy/ferilfeori/various/veriosIvegrios/米 英 異 音

オ ゥ1ア ゥ/oσleu/go/goyIgau/note/noutlnout/米 英 異 音
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付録

教育 用発音記号 表(案)

単母音(短 母音 ・長母音 ・R音 性母音 ・母音+子 音/r/)

難鑛麟鑛 騒 雛灘・難灘 灘 灘鑛妻1灘難 羅鎌灘1雛灘難 灘 難・灘灘獺
/紀/bag/big/cat/kaet/

ア/n/come/kAm/must/mAst/

/e/about/gbaot/collect/kolekt/弱 い 「ア 」

ア ー/a:/calm/kq:m/father/fa:∂ar/

/a_r/購arm/a:rm/heart/hart/米 で 常 に/r/発 音
アー

/。:Y・/輪 。a。/k。,r*/fa。/f。 、,・/・ 英 も母音 の前 で/。/発 音

託 麟 灘 器 糠 認 器/saetardei/魏諜 族/発音
　　

アー 器 懸 器 欝/
。early/a:rli/ccur/aka:r*/纂 論 繕 。/発音鰹脳

/1/bUSy/bIzi/Slt/SIt/イ

/i/ereate/krielt/happy/haepi/弱 い 「イ 」

イ ー/i:/meat/mi:t/peoPle/pi:pl/

/u/book/buk/put/put/ウ

/u/actual/aektsual/influence/znfluans/弱 し、 「ウ 」

ウ ー/u:/school/sku:1/too/tu:/

エ/e/bed/bed/end/end/

オ ー/o:/an/o:1/StOry/Sto:ri/

　 欝灘 器糟 轟゚ 、絆/　 m/餐 灘 繕 。/発音

ア1オ/do/box/bαkslb。ks/got/gσtIgot/米/σ/は 必 ず英/o/

ア1ア ー/aelα:/ask/aeskIa:sk/laugh/laefIla:f/米/記/で 英/α:/あ り

オー1オ/。xlo/dog/do:gid。g/10ng/lo二 〇1100/米/o:/で 英/o/あ り

アー1ア/e:rinr/courage/ke:rzd31knrzd3/hurry/ha:riIhnri/米/a:r/は 必 ず英/Ar/

ウー1ユ ー/u=1Ju:/new/nu二lnju:/pursue/porsu:lporsju:/米/u二/は 必 ず英/ju:/

・R音 性母音 が語 末 に くる例 で は,次 に続 く語 の語 頭 が母 音 で ある場合 にイギ リス発音 で も/r/を 発

音 す る ことを示 す た めに/r*/と した。
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